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Αξιοποίηση της συσκευασίας
Η συσκευασία προστατεύει τη συσκευή από τυχόν ζημιές κατά τη μεταφορά της. Τα υλικά
συσκευασίας έχουν επιλεγεί με ειδικά κριτήρια, που υποστηρίζουν τον οικολογικό παράγο-
ντα και την τεχνολογία ανακύκλωσης απορριμμάτων.

Αυτά τα υλικά μην τα πετάτε στα σκουπίδια, αλλά στον πιο κοντινό σας χώρο συγκέντρω-
σης απορριμμάτων προς ανακύκλωση.

Αξιοποίηση της παλιάς συσκευής
Οι ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές συσκευές περιέχουν πολλές πολύτιμες πρώτες ύλες. Πε-
ριέχουν επίσης συγκεκριμένα υλικά, μείγματα και συστατικά στοιχεία τα οποία ήταν απαραί-
τητα για τη λειτουργία και την ασφάλειά τους. Στα οικιακά απορρίμματα καθώς και με ακα-
τάλληλη μεταχείριση μπορεί ν' αποτελέσουν κίνδυνο για τη δημόσια υγεία και το περιβάλ-
λον. Σε καμία περίπτωση μην πετάξετε την παλιά συσκευή σας μαζί με τα οικιακά απορρίμ-
ματα.

Αντί αυτού χρησιμοποιήστε τους ειδικούς χώρους αποκομιδής για την παράδοση και αξιο-
ποίηση των ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών που διατίθενται από τον δήμο ή την
κοινότητα, από τα εμπορικά καταστήματα ή από την εταιρεία Miele. Για το σβήσιμο
οποιωνδήποτε προσωπικών σας στοιχείων που τυχόν υπάρχουν στην παλιά συσκευή που
θα παραδώσετε, είστε εκ του νόμου εσείς οι ίδιοι υπεύθυνοι. Φροντίστε, ώστε μέχρι την
αποκομιδή της συσκευής, αυτή να φυλάσσεται μακριά από μικρά παιδιά.
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Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης, προτού θέσετε σε λειτουργία το σιδερωτήριο.
Οι οδηγίες χρήσης περιέχουν σημαντικές υποδείξεις για την τοποθέτηση, την ασφάλεια,
τη χρήση και τη συντήρηση.
Διαβάζοντας τις οδηγίες χρήσης, προστατεύετε τον εαυτό σας και προλαμβάνετε την
πρόκληση ζημιών στο σιδερωτήριο.
Αν πρόκειται να χρησιμοποιήσουν το σιδερωτήριο και άλλα άτομα, θα πρέπει να τους εκ-
παιδεύσετε σχετικά με τον χειρισμό του ή/και να τους δώσετε να διαβάσουν τις υποδεί-
ξεις ασφαλείας.
Η Miele δεν αναλαμβάνει καμία ευθύνη για βλάβες που προκύπτουν από την μη τήρηση
των υποδείξεων αυτών.
Φυλάξτε αυτές τις οδηγίες χρήσης και σε περίπτωση που η συσκευή αλλάξει ιδιοκτήτη
μην παραλείψετε να του παραδώσετε και τις οδηγίες χρήσης.

Χρήση σύμφωνα με τους κανονισμούς
Να λειτουργείτε το σιδερωτήριο σύμφωνα με τις παρούσες οδηγίες χρήσης, να το συντη-
ρείτε το τακτικά και να ελέγχετε τη λειτουργικότητά του.

 Το συγκεκριμένο σιδερωτήριο χρησιμοποιείται αποκλειστικά για την αφαίρεση τσαλα-
κώματος από υφάσματα που είναι καθαρά, έχουν πλυθεί με νερό, είναι κατάλληλα για σι-
δέρωμα και φέρουν το αντίστοιχο σύμβολο στην ετικέτα τους.

 Το σιδερωτήριο αυτό προορίζεται για επαγγελματική χρήση. Το σιδερωτήριο δεν προορί-
ζεται για οικιακή χρήση. Αν το σιδερωτήριο λειτουργεί σε δημόσια προσβάσιμο χώρο,
πρέπει το άτομο που είναι υπεύθυνο για τη λειτουργία του, να εγγυάται μέσω κατάλληλων
μέτρων ότι για τον χρήστη δεν θα προκύψουν επικίνδυνες καταστάσεις από πιθανούς κιν-
δύνους.

Τα σιδερωτήρια με θέρμανση αερίου δεν προορίζονται για λειτουργία σε δημόσια προ-
σβάσιμους χώρους.

 Το σιδερωτήριο αυτό δεν προορίζεται για χρήση σε εξωτερικούς χώρους.

Τεχνική και ηλεκτρική ασφάλεια

 Το σιδερωτήριο δεν επιτρέπεται να τοποθετηθεί στον ίδιο χώρο με συσκευές καθαρι-
σμού τροφοδοτούμενες με διαλύτες που περιέχουν χλωροφθοράνθρακες ή τετραχλωροαι-
θυλένιο.

 Η λειτουργία του σιδερωτηρίου επιτρέπεται μόνο σε στεγνούς χώρους.

 Χρησιμοποιήστε το στεγνωτήριο μόνο εφόσον είστε σίγουροι ότι όλα τα μέρη της εξωτε-
ρικής επένδυσης της συσκευής έχουν συναρμολογηθεί και δεν υπάρχει πρόσβαση σε ηλε-
κτροφόρα, περιστρεφόμενα ή θερμαινόμενα μέρη.

 Μην φθείρετε, απομακρύνετε ή παρακάμπτετε τα συστήματα ασφαλείας και τα στοιχεία
χειρισμού του σιδερωτηρίου.

 Μην προβαίνετε αλλαγές στο σιδερωτήριο, αν αυτό δεν επιτρέπεται ρητά από την εται-
ρεία Miele.

 Σε περίπτωση που τα στοιχεία χειρισμού ή οι μονώσεις των καλωδίων του σιδερωτηρίου
παρουσιάζουν βλάβες, θα πρέπει πρώτα να τις επισκευάσετε για να μπορείτε στη συνέχεια
να το χρησιμοποιήσετε πάλι.
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 Οι επισκευές επιτρέπεται να γίνονται μόνο από εξειδικευμένους τεχνικούς. Εξαιτίας λαν-
θασμένων επισκευών μπορεί να προκύψουν σημαντικοί κίνδυνοι για τον χειριστή.

 Διάφορα μέρη της συσκευής που έχουν υποστεί βλάβη, θα πρέπει να αντικατασταθούν
μόνο με γνήσια ανταλλακτικά της εταιρείας Miele. Μόνο όταν χρησιμοποιείτε γνήσια ανταλ-
λακτικά, μπορεί η Miele να εγγυηθεί ότι το σιδερωτήριο ανταποκρίνεται πλήρως στις προ-
διαγραφές ασφαλείας με τις οποίες έχει κατασκευαστεί.

 Η ηλεκτρική ασφάλεια του σιδερωτηρίου διασφαλίζεται μόνο εφόσον αυτό συνδεθεί σε
σύστημα γείωσης που πληροί τις ισχύουσες προδιαγραφές. Είναι πολύ σημαντικό να ελεγ-
χθεί αυτή η βασική προϋπόθεση ασφαλείας και σε περίπτωση αμφιβολίας αναθέστε τον
έλεγχο της οικιακής εγκατάστασης σε έναν ειδικό. Η Miele δεν αναλαμβάνει καμία ευθύνη
για φθορές που μπορεί να προκληθούν από την απουσία ή τη διακοπή της γείωσης.

 Το σιδερωτήριο αποσυνδέεται από το δίκτυο μόνο εφόσον κλείσετε τον κεντρικό δια-
κόπτη ή την ασφάλεια (στον χώρο τοποθέτησης).

 Κατά τη διάρκεια του σιδερώματος και ανάλογα με το είδος του υφάσματος και την υπο-
λειπόμενη υγρασία ενδέχεται να δημιουργηθεί ηλεκτροστατική φόρτιση.

Χρήση συσκευής

 Το σιδερωτήριο δεν επιτρέπεται να λειτουργεί χωρίς επιτήρηση.

 Η χρήση του σιδερωτηρίου από άτομα, τα οποία λόγω της ψυχικής ή διανοητικής τους
κατάστασης, της έλλειψης εμπειρίας ή λόγω άγνοιας δεν είναι σε θέση να το χειριστούν με
ασφάλεια, επιτρέπεται μόνο εφόσον επιτηρούνται ή έχουν εκπαιδευτεί στην ασφαλή χρήση
και έχουν κατανοήσει τους κινδύνους που μπορεί να προκύψουν.

 Επιβλέπετε πάντα τα παιδιά όταν αυτά βρίσκονται κοντά στο σιδερωτήριο! Μην αφήνετε
ποτέ τα παιδιά να παίζουν με το σιδερωτήριο!

 Όταν το σιδερωτήριο είναι ζεστό και η πλάκα σιδερώματος κλειστή, υπάρχει κίνδυνος
εγκαύματος αν αγγίξετε την άκρη της πλάκας σιδερώματος από την πλευρά εξαγωγής των
ρούχων.

 Μη ρυθμίζετε το σιδερωτήριο σε θερμοκρασίες υψηλότερες από αυτές που αναγράφο-
νται στην ετικέτα των ρούχων που πρόκειται να σιδερώσετε. Αν ρυθμίσετε το σιδερωτήριο
σε υπερβολικά υψηλή θερμοκρασία, υπάρχει κίνδυνος να πάρουν τα ρούχα φωτιά.

 Όταν σιδερώνετε διπλωμένα ρούχα, μη βάζετε τα χέρια σας ανάμεσα στα διπλωμένα
μέρη για να τα τεντώσετε. Υπάρχει κίνδυνος να μην καταφέρετε να απομακρύνετε έγκαιρα
τα χέρια σας από την καυτή πλάκα σιδερώματος. Το ίδιο ισχύει και όταν βάζετε τα χέρια
σας σε τσέπες που η ανοιχτή τους πλευρά είναι στραμμένη προς την κατεύθυνση της
πλάκας σιδερώματος.

 Για την αφαίρεση των ρούχων από πίσω (επιλογή), μετακινείτε τον εύκαμπτο οδηγό ρού-
χων αποκλειστικά από μπροστά.

 Σε σιδερωτήρια που είναι εξοπλισμένα με ιμάντα εισαγωγής μη σιδερώνετε ρούχα με
κρόσσια, λεπτά λουράκια ή νήματα. Υπάρχει κίνδυνος τα υφάσματα αυτά να προκαλέσουν
δυσλειτουργία στον ιμάντα εισαγωγής.

 Μη βάζετε κατά τη διάρκεια της λειτουργίας του σιδερωτηρίου τα χέρια σας στα σημεία
ανάμεσα στα πλαϊνά στηρίγματα και στον κύλινδρο. Υπάρχει κίνδυνος σύνθλιψης λόγω του
περιστρεφόμενου κυλίνδρου.
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 Κατά τη λειτουργία του σιδερωτηρίου φροντίστε για τον επαρκή φωτισμό του χώρου.

 Αν δεν χρησιμοποιήσετε το σιδερωτήριο, απενεργοποιήστε το.

 Φροντίστε να μην υπάρχουν σκόρπια αντικείμενα στον χώρο όπου λειτουργεί το σιδερω-
τήριο.

 Βεβαιωθείτε ότι έχετε κοντά σας πυροσβεστήρα, ο οποίος είναι έτοιμος για χρήση
οποιαδήποτε στιγμή. Αν ρυθμίσετε το σιδερωτήριο σε υπερβολικά υψηλή θερμοκρασία ή
σιδερώνετε ρούχα που δεν είναι κατάλληλα ή δεν έχουν πλυθεί με νερό, υπάρχει κίνδυνος
πυρκαγιάς.

 Η εγκατάσταση και συναρμολόγηση του σιδερωτηρίου αυτού σε μη σταθερά σημεία το-
ποθέτησης (π.χ. σε πλοία) διενεργείται από εξειδικευμένες εταιρείες/εξειδικευμένο προσω-
πικό και εφόσον πληρούνται οι προϋποθέσεις ασφαλούς χρήσης του σιδερωτηρίου.

 Σε κάθε περίπτωση πρέπει να τηρούνται οι κατά τόπους ισχύουσες διατάξεις, τα πρότυ-
πα και οι κανόνες ασφαλείας.

Χρήση εξαρτημάτων

 Τοποθετήστε μόνο εξαρτήματα, τα οποία είναι ρητά εγκεκριμένα από την Miele. Αν χρη-
σιμοποιήσετε εξαρτήματα άλλης μάρκας, χάνετε κάθε δικαίωμα να απαιτήσετε την προ-
στασία και τα πλεονεκτήματα που περιέχονται μέσα στην εγγύηση.

 Για τη λειτουργία με κερματοδέκτη, το σιδερωτήριο πρέπει να στερεωθεί οπωσδήποτε
από τα πλευρικά στηρίγματα στο δάπεδο, για να διασφαλιστεί ότι δεν υφίσταται κίνδυνος
ανατροπής.

Κανόνες που πρέπει να έχετε υπόψη σας για την εκτέλεση εργασιών στο σιδε-
ρωτήριο

 Το σιδερωτήριο αυτό επιτρέπεται να το χειρίζονται μόνο άτομα άνω των 16 ετών,
απόλυτα εξοικειωμένα με το χειρισμό των σιδερωτήριων.

 Κατά τη διάρκεια του σιδερώματος φοράτε πάντα εφαρμοστά ρούχα. Τα μακριά, φαρδιά
μανίκια, τα κορδόνια μιας ποδιάς κουζίνας ή τα μαντίλια λαιμού μπορούν να μαγκωθούν
στον κύλινδρο.

 Πριν ξεκινήσετε το σιδέρωμα, αφαιρείτε δακτυλίδια και βραχιόλια από τα χέρια σας.

 Ισιώνετε τις πτυχές πάνω στη σανίδα, όσο το δυνατόν πιο μακριά από το σημείο εισαγω-
γής. Σιδερώνετε τις μαξιλαροθήκες και τις παπλωματοθήκες πάντα με την ανοικτή πλευρά
τους προς την είσοδο. Μην κρατάτε τις άκρες από την εσωτερική πλευρά τους. Μην αγγί-
ζετε τις ράντες από μπλουζάκια ή ποδιές κουζίνας.

  Να ελέγχετε καθημερινά τη λειτουργία των συστημάτων ασφαλείας. Μόνο όταν λειτουρ-
γούν σωστά τα συστήματα ασφάλειας μπορεί να τεθεί σε λειτουργία το σιδερωτήριο. Έτσι
εξασφαλίζεται ότι μπορούν να αποφευχθούν οι σοβαροί τραυματισμοί, οι μώλωπες, τα
εγκαύματα ή ακόμη και η απώλεια των χεριών.

 Πριν ρυθμίσετε αντίστροφη περιστροφή, βεβαιωθείτε ότι δεν κινδυνεύει κανένας.
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Αν στο χειρισμό της συσκευής συμμετέχουν και άλλα άτομα, θα πρέπει να τους ενημε-
ρώσετε ή να τους δώσετε να διαβάσουν λεπτομερώς τις υποδείξεις ασφαλείας.
Φυλάξτε αυτές τις οδηγίες χρήσης και σε περίπτωση που η συσκευή αλλάξει ιδιοκτήτη
μην παραλείψετε να του παραδώσετε και τις οδηγίες χρήσης.
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a Πίνακας χειρισμού (Touch-Display)
b Σανίδα εισαγωγής
c Πήχης προστασίας δακτύλων
d Κύλινδρος
e Πλάκα σιδερώματος με καπάκι
f Σανίδα εξαγωγής

g Ποδομοχλός «FlexControl»
h Αποκολλητής ρούχων
i Βιδωτά πόδια με ρυθμιζόμενο ύψος
j Βάση (προαιρετικά)
k Θήκη για ρούχα

Επιλογή PRI 210 PRI 214 PRI 217

Ράβδος τοποθέτησης ρούχων X

Εύκαμπτος οδηγός ρούχων X

Περιέλιξη από ελάσματα X

Βάση X X X
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Οθόνη αφής

Τα πλήκτρα μπορούν να επιλεγούν στην οθόνη αφής με μια ελαφριά πίεση των δακτύλων.
Το επιλεγμένο πλήκτρο εμφανίζεται με φόντο επισήμανσης.


















  
Ένδειξη οθόνης στον τρόπο επιλογής για τη θερμοκρασία σιδερώματος

a Πλήκτρο 
Θέτει σε λειτουργία ή εκτός λειτουργίας
το σιδερωτήριο.

b Πλήκτρο 
Διακόπτει τη λειτουργία του σιδερωτηρί-
ου.

c Πλήκτρο 
Ξεκινά τη διαδικασία σιδερώματος, αφού
επιτευχθεί η ρυθμισμένη θερμοκρασία σι-
δερώματος. Το πλήκτρο αναβοσβήνει,
όταν η διαδικασία σιδερώματος μπορεί να
ξεκινήσει.

d Πλήκτρο 
Λειτουργία επιλογής της θερμοκρασίας σι-
δερώματος.

e Πλήκτρο επιλογής θερμοκρασίας 
Για υφάσματα από Perlon/τεχνητό μετάξι.

f Πλήκτρο επιλογής θερμοκρασίας 
Για μεταξωτά/μάλλινα υφάσματα.

g Πλήκτρο επιλογής θερμοκρασίας 
Για βαμβακερά/λινά υφάσματα.

h Πλήκτρο 
Αυξάνει τη θερμοκρασία σιδερώματος.

i Πλήκτρο 
Μειώνει τη θερμοκρασία σιδερώματος.

j Πλήκτρο 
Αγαπημένο πρόγραμμα

k Πλήκτρο *
Θέση συντήρησης για τη διεξαγωγή εργα-
σιών συντήρησης. Για την ενεργοποίηση ή
την απενεργοποίηση πρέπει να κρατήσετε
το πλήκτρο πατημένο για τουλάχιστον
3 δευτερόλεπτα.
* φωτίζεται ή σβήνει ανάλογα με τον τύπο
συσκευής

l Πλήκτρο 
Κατάσταση καθαρισμού και κερώματος
της πλάκας σιδερώματος. Για την ενεργο-
ποίηση ή την απενεργοποίηση πρέπει να
κρατήσετε το πλήκτρο πατημένο για του-
λάχιστον 3 δευτερόλεπτα.
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Ένδειξη οθόνης στον τρόπο επιλογής για τον αριθμό στροφών κυλίνδρου

a Πλήκτρο 
Θέτει σε λειτουργία ή εκτός λειτουργίας
το σιδερωτήριο.

b Πλήκτρο 
Διακόπτει τη διαδικασία σιδερώματος.

c Πλήκτρο 
Ξεκινά τη διαδικασία σιδερώματος, αφού
επιτευχθεί η ρυθμισμένη θερμοκρασία σι-
δερώματος. Το πλήκτρο αναβοσβήνει,
όταν η διαδικασία σιδερώματος μπορεί να
ξεκινήσει.

d Πλήκτρο .
Μεταβαίνει στον τρόπο επιλογής για τον
αριθμό στροφών κυλίνδρου

e Πλήκτρο επιλογής αριθμού στροφών 
Μικρό εύρος αριθμού στροφών

f Πλήκτρο επιλογής αριθμού στροφών 
Μεσαίο εύρος αριθμού στροφών

g Πλήκτρο επιλογής αριθμού στροφών 
Μεγάλο εύρος αριθμού στροφών

h Πλήκτρο 
Αυξάνει τον αριθμό στροφών του κυλίν-
δρου

i Πλήκτρο 
Μειώνει τον αριθμό στροφών του κυλίν-
δρου

j Πλήκτρο 
Αγαπημένο πρόγραμμα

k Πλήκτρο *
Θέση συντήρησης για τη διεξαγωγή εργα-
σιών συντήρησης. Για την ενεργοποίηση ή
την απενεργοποίηση πρέπει να κρατήσετε
το πλήκτρο πατημένο για τουλάχιστον
3 δευτερόλεπτα.
* φωτίζεται ή σβήνει ανάλογα με τον τύπο
συσκευής

l Πλήκτρο 
Κατάσταση καθαρισμού και κερώματος
της πλάκας σιδερώματος. Για την ενεργο-
ποίηση ή την απενεργοποίηση πρέπει να
κρατήσετε το πλήκτρο πατημένο για του-
λάχιστον 3 δευτερόλεπτα.
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Σύμβολα οθόνης

1 
Χρησιμοποιήστε τον πήχη προστασίας δα-
κτύλων

2 
Η τρέχουσα θερμοκρασία σιδερώματος εί-
ναι χαμηλότερη από την επιλεγμένη ονο-
μαστική θερμοκρασία. Η θερμοκρασία σι-
δερώματος αυξάνεται.

3 
Ένδειξη service για καθαρισμό και κέρωμα
(βλ. κεφάλαιο «Καθαρισμός και φροντί-
δα»)

4 
Η τρέχουσα θερμοκρασία σιδερώματος εί-
ναι υψηλότερη από την επιλεγμένη ονο-
μαστική θερμοκρασία. Η θερμοκρασία σι-
δερώματος μειώνεται.

5 
Υπάρχει σφάλμα

6  ή 
Συνεχής μονόπλευρη εισαγωγή ρούχων
στην αριστερή () ή δεξιά () πλευρά
του σιδερωτηρίου (βλ. κεφάλαιο «Εισαγω-
γή ρούχων»).

7 
Προεπιλογή και ένδειξη της θερμοκρασίας
σε °C/°F

8 
Προεπιλογή και ένδειξη αριθμού των
στροφών κυλίνδρου

9 //
Εύρος αριθμού στροφών κυλίνδρου

10 
Λειτουργία κερματοδέκτη (βλ. κεφάλαιο
«Σιδέρωμα με κερματοδέκτη»)

11 °C/°F
Ένδειξη θερμοκρασίας σιδερώματος σε
°C ή °F. Μπορεί να τροποποιηθεί από
το Miele Service.
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Ράβδος τοποθέτησης ρούχων
(Για PRI 214 ως πρόσθετο εξάρτημα)
Στην πτυσσόμενη προς τα έξω ράβδο τοποθέτησης ρούχων μπορείτε να τοποθετήσετε τα
σιδερωμένα ρούχα χωρίς να τσαλακωθούν.

Εύκαμπτος οδηγός ρούχων για την αφαίρεση των ρούχων από την πίσω
πλευρά
(Για το PRI 217 ως πρόσθετο εξάρτημα)
Μέσω του εύκαμπτου οδηγού, τα σιδερωμένα ρούχα οδηγούνται προς τα πίσω και μπο-
ρούν να αφαιρεθούν από εκεί. Ο οδηγός είναι κατάλληλος για μεγάλα κομμάτια όπως σε-
ντόνια / παπλωματοθήκες ή τραπεζομάντηλα.

 Πρέπει να τραβήξετε τον εύκαμπτο οδηγό ρούχων αποκλειστικά από την μπροστινή
πλευρά της συσκευής για την αφαίρεση ρούχων από πίσω.
Μην αγγίζετε σε καμία περίπτωση το άκρο της ζεστής πλάκας σιδερώματος. Υπάρχει
κίνδυνος εγκαύματος!
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Καθαρισμός και κέρωμα πριν από την αρχική λειτουργία

Πριν από την πρώτη θέση σε λειτουργία πρέπει να καθαριστεί και να κερωθεί η πλάκα
σιδερώματος (βλ. κεφάλαιο «Καθαρισμός και περιποίηση» και ενότητα «Κέρωμα πλάκας
σιδερώματος»).

 Καθαρίζετε την πλάκα σιδερώματος μετατοπίζοντας πολλές φορές το πανί καθαρισμού
σε όλο το πλάτος του κυλίνδρου ώστε να περάσει μέσα από την πλάκα σιδερώματος.

 Στη συνέχεια κερώνετε την καθαρισμένη πλάκα σιδερώματος με το πανί κερώματος και
κατάλληλο κερί σιδερώματος. Χρησιμοποιήστε ελάχιστη ποσότητα κεριού, για να μη γίνει
πολύ λείο το σιδερόπανο.
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Προετοιμασία ρούχων

Υπόλοιπο υγρασί-
ας

για καλό τελείωμα και βέλτιστη απόδοση σιδερώματος, θα πρέπει τα
ρούχα για σίδερο να έχουν το εξής υπόλοιπο υγρασίας ανάλογα με τον
τύπο σιδερωτηρίου:

PRI 214, PRI 217: 15-25% υπόλοιπο υγρασίας

PRI 210: 15% υπόλοιπο υγρασίας

Το ιδανικό υπόλοιπο υγρασίας εξαρτάται από τη σύνθεση του
υφάσματος.

Ταξινόμηση ρού-
χων

Ταξινομήστε τα ρούχα πριν να ξεκινήσετε το σιδέρωμα ανάλογα το εί-
δος και το ύφασμα. Λάβετε ταυτόχρονα υπόψη σας την ετικέτα των
ρούχων. Συνιστούμε να ταξινομείτε τα ρούχα με την ακόλουθη σειρά:

Είδος υφάσματος Σύμβολο Θερμοκρασία

Περλόν, νάιλον κ.λπ.  100-110°C

μετά

Μάλλινα, μεταξωτά  111-150°C

και στη συνέχεια

Βαμβακερά, λινά  151-180°C

Τα κολλαρισμένα ρούχα θα πρέπει να σιδερώνονται πάντα τελευ-
ταία.
Διαφορετικά μπορούν ενδεχομένως κατάλοιπα κόλλας που παρα-
μένουν στο σιδερωτήριο να δυσχεράνουν το σιδέρωμα των υπόλοι-
πων ρούχων.

Προετοιμασία για λειτουργία
 Θέτετε σε λειτουργία τον κεντρικό διακόπτη παροχής ρεύματος

που υπάρχει στο χώρο.

 Πιέζετε το πλήκτρο , για να θέσετε σε λειτουργία το σιδερωτήριο.

Το κόκκινο σύμβολο ένδειξης  αναβοσβήνει.

 Ενεργοποιείτε τώρα τον πήχη προστασίας δακτύλων, σηκώνοντάς
τον.

Το σιδερωτήριο μεταβαίνει τώρα τον κανονικό τρόπο λειτουργίας.

Η ετοιμότητα λειτουργίας επέρχεται μόνο, όταν αγγίξετε κανονικά
τον πήχη προστασίας δακτύλων. Διαφορετικά το σιδερωτήριο απε-
νεργοποιείται πάλι μετά από μια μικρή παύση.

Το κόκκινο σύμβολο ένδειξης  εμφανίζεται και η πλάκα σιδερώμα-
τος θερμαίνεται.

Σιδέρωμα
 Περιμένετε μέχρι η πλάκα σιδερώματος να φτάσει στην ελάχιστη

θερμοκρασία.
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Το πλήκτρο  «έναρξη» αρχίζει να αναβοσβήνει, μόλις επιτευχθεί η
ελάχιστη θερμοκρασία.

Το σιδερωτήριο είναι έτοιμο για σιδέρωμα, μόλις επιτευχθεί η ρυθμι-
σμένη θερμοκρασία και το σύμβολο ένδειξης  δεν ανάβει πια.

 Πιέζετε τώρα το πλήκτρο  που αναβοσβήνει, για να θέσετε σε
λειτουργία το σιδερωτήριο.

Η διαδικασία σιδερώματος ξεκινά.

Χρήσιμη συμβουλή: Αφήνετε τον κύλινδρο πριν από την έναρξη του
σιδερώματος να περιστρέφεται για περίπου 5 λεπτά, έτσι ώστε να
εξομοιωθούν οι θερμοκρασίες της πλάκας σιδερώματος και του κυλίν-
δρου.

Όταν το σιδερωτήριο αποκτήσει τη θερμοκρασία σιδερώματος
υπάρχει κίνδυνος εγκαύματος στο άκρο της πλάκας σιδερώματος.
Ο κίνδυνος εγκαύματος επισημαίνεται με προειδοποιητικά αυτο-
κόλλητα επάνω στην επένδυση της πλάκας σιδερώματος.

Θερμοκρασία σι-
δερώματος

Η θερμοκρασία σιδερώματος επιλέγεται σύμφωνα με το είδος
υφάσματος που θα σιδερωθεί.

Είδος υφάσματος Σύμβολο Θερμοκρασία Προρυθμισμένη τιμή

Περλόν/Τεχνητό μετάξι  100-110°C 110°C

Μάλλινα/Μεταξωτά  111-150°C 125°C

Βαμβακερά, λινά  151-185°C 180°C

Πλήκτρα επιλογής θερμοκρασίας

Η θερμοκρασία της πλάκας σιδερώματος μπορεί να ρυθμιστεί είτε
μέσω των πλήκτρων επιλογής θερμοκρασίας (//) είτε μέσω των
πλήκτρων  και –.

Εάν από μία υψηλότερη θερμοκρασία σιδερώματος ρυθμιστεί μία χα-
μηλότερη τιμή θερμοκρασίας, τότε πρέπει να κρυώσει αρχικά η πλάκα
σιδερώματος. Σε αυτή την περίπτωση απενεργοποιείται η θέρμανση
του σιδερωτηρίου. Ταυτόχρονα το κόκκινο σύμβολο ένδειξης δη-
λώνει , ότι η τρέχουσα θερμοκρασία της πλάκας σιδερώματος είναι
ακόμα πολύ υψηλή. Μόλις σβήσει το σύμβολο ένδειξης , τότε η
πλάκα σιδερώματος έχει φτάσει την επιλεγμένη θερμοκρασία.

Ρύθμιση θερμο-
κρασίας σιδε-
ρώματος

 Πατήστε στον πίνακα χειρισμού το πλήκτρο  , για να μεταβείτε
στη λειτουργία επιλογής για τη θερμοκρασία σιδερώματος.

Το πλήκτρο εμφανίζεται με φόντο επισήμανσης.

 Πατήστε τώρα ένα από τα τρία πλήκτρα επιλογής θερμοκρασίας.
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(π.χ. πλήκτρο επιλογής θερμοκρασίας )

Το επιλεγμένο πλήκτρο επιλογής θερμοκρασίας διακρίνεται από μία
ράβδο στο κάτω μέρος και η πλάκα σιδερώματος θερμαίνεται ή ψύχε-
ται στην αντίστοιχη θερμοκρασία.

Αλλαγή τιμής
ενός πλήκτρου
επιλογής θερμο-
κρασίας

 Πιέζετε το πλήκτρο επιλογής θερμοκρασίας του οποίου η τιμή θερ-
μοκρασίας πρέπει να αλλάξει.

Το πατημένο πλήκτρο επιλογής θερμοκρασίας εμφανίζεται με φόντο
επισήμανσης και εμφανίζεται η επίκαιρη τιμή θερμοκρασίας του.

 Πατήστε το πλήκτρο  ή – μέχρι να φτάσει η θερμοκρασία στην τι-
μή που επιθυμείτε να αποθηκεύσετε στο πλήκτρο επιλογής θερμο-
κρασίας.

 Στη συνέχεια κρατάτε πατημένο το πλήκτρο επιλογής θερμοκρασί-
ας, το οποίο εμφανίζεται με φόντο επισήμανσης, μέχρι να αναβο-
σβήσει μια φορά.

Η νέα τιμή θερμοκρασίας είναι τώρα αποθηκευμένη στο πλήκτρο επι-
λογής θερμοκρασίας.

Ταχύτητα σιδερω-
τηρίου

PRI 210/PRI 214:

Σύμβολο Εύρος αριθμού στροφών μ.
 / λεπτά

 μικρό εύρος αριθμού στροφών 1,5-2,2

 μεσαίο εύρος αριθμού στροφών 2,3-3,2

 μεγάλο εύρος αριθμού στροφών 3,3-4

PRI 217:

Σύμβολο Εύρος αριθμού στροφών μ.
 / λεπτά

 μικρό εύρος αριθμού στροφών 1,5-2,4

 μεσαίο εύρος αριθμού στροφών 2,5-3,4

 μεγάλο εύρος αριθμού στροφών 3,5-4,5

Πλήκτρα επιλογής αριθμού στροφών

Ο αριθμός στροφών κυλίνδρου μπορεί να ρυθμιστεί είτε μέσω των
πλήκτρων επιλογής αριθμού στροφών ή μέσω των πλήκτρων  ή –.
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Ρύθμιση ταχύτη-
τας σιδερώματος

 Πατήστε το πλήκτρο ., για να μεταβείτε στη λειτουργία επιλογής
για τον αριθμό στροφών κυλίνδρου.

Το πλήκτρο εμφανίζεται με φόντο επισήμανσης.

 Πατήστε τώρα ένα από τα τρία πλήκτρα επιλογής αριθμού στρο-
φών.

(π.χ. πλήκτρο )

Το επιλεγμένο πλήκτρο αριθμού στροφών επισημαίνεται με μία ράβδο
στο κάτω μέρος και καταχωρείται η ταχύτητα σιδερώματος αντίστοιχα
της τιμής πλήκτρου.

Αλλαγή της τιμής
του πλήκτρου
επιλογής αριθμού
στροφών

 Πατήστε το πλήκτρο επιλογής αριθμού στροφών, στο οποίο επιθυ-
μείτε να αλλάξετε την τιμή του αριθμού στροφών.

Το επιλεγμένο πλήκτρο επιλογής αριθμού στροφών επισημαίνεται με
μία ράβδο στο κάτω μέρος και εμφανίζεται η τρέχουσα τιμή αριθμού
στροφών.

 Πατήστε το πλήκτρο  ή – μέχρι να φτάσετε στον αριθμό στροφών
κυλίνδρου που επιθυμείτε να αποθηκεύσετε στο πλήκτρο επιλογής
αριθμού στροφών.

 Κρατήστε πατημένο το πλήκτρο επιλογής αριθμού στροφών μέχρι
αυτό να αναβοσβήσει μία φορά.

Ο νέος αριθμός στροφών κυλίνδρου έχει τώρα αποθηκευτεί στο πλή-
κτρο.

Εισαγωγή ρούχων  Πιέζετε το πλήκτρο , για να ξεκινήσετε τη διαδικασία σιδερώμα-
τος.

Η πλάκα σιδερώματος μετακινείται προς τα πάνω και ο κύλινδρος ξε-
κινά να περιστρέφεται.

 Ρούχα με κουμπιά πρέπει να τοποθετούνται στο σιδερωτήριο
κατά τέτοιον τρόπο ώστε τα κουμπιά να δείχνουν προς τον κύλιν-
δρο και να μπορούν στο σιδέρωμα να συμπιέζονται στο σιδερόπανο
του κυλίνδρου.
Σε διαφορετική περίπτωση, υπάρχει ο κίνδυνος τα κουμπιά να κα-
ταστραφούν ή να κοπούν κατά την εισαγωγή στην πλάκα σιδε-
ρώματος.
Για προστασία της πλάκας σιδερώματος τοποθετείτε πριν από το
σιδέρωμα ένα πανί πάνω από φερμουάρ, μεταλλικά κουμπιά και
μεταλλικούς γάντζους.
Δεν θα πρέπει να σιδερώνετε μεταλλικές και πλαστικές αγκράφες
οποιουδήποτε είδους καθώς και πολύ ογκώδη κουμπιά (π.χ. κου-
μπιά σε μορφή μπίλιας).
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 Τοποθετείτε τώρα το ρούχο παράλληλα προς τον κύλινδρο στην
αρχή της σανίδας εισαγωγής.

 Ισιώνετε το ρούχο.

 Εισάγετε το ρούχο ομοιόμορφα στο σιδερωτήριο.

Μην εισάγετε μικρά σε μέγεθος ρούχα μόνο στη μία πλευρά του σι-
δερωτηρίου.
Σε περίπτωση μονόπλευρης εισαγωγής των ρούχων, η θερμότητα
αφαιρείται μονόπλευρα και η περιέλιξη του κυλίνδρου επιβαρύνεται
μονόπλευρα. Η μόνιμα μονόπλευρη εισαγωγή ρούχων επισημαίνε-
ται με έναν ήχο σήματος και το κόκκινο σύμβολο ένδειξης  ή .
Εκμεταλλευτείτε κατά το δυνατό ολόκληρο το εύρος του κυλίνδρου
και μοιράστε τα ρούχα μικρού μεγέθους ομοιόμορφα πάνω στη σα-
νίδα εισαγωγής.

Αποκολλητής
ρούχων

Μέσω του αποκολλητή ρούχων τα ρούχα απομακρύνονται από τον
κύλινδρο.

 Τα σιδερωμένα ρούχα μπορεί να είναι πολύ καυτά, μόλις βγουν
από το σιδερωτήριο.
Υπάρχει κίνδυνος εγκαύματος!
Αν χρειάζεται, χρησιμοποιείτε προστατευτικά γάντια.

Παύση λειτουργί-
ας πλάκας σιδε-
ρώματος

 Πατήστε το πλήκτρο  για να διακόψετε τη διαδικασία σιδερώματος
και να μεταβείτε σε λειτουργία παύσης.

Σε λειτουργία παύσης σταματά ο κύλινδρος και η πλάκα σιδερώματος
ανοίγει. Αρχικά η θέρμανση της πλάκας σιδερώματος παραμένει ενερ-
γοποιημένη. Σε λειτουργία παύσης η πλάκα σιδερώματος παραμένει
έτοιμη για λειτουργία.

 Πιέζετε το πλήκτρο , για να συνεχίσετε πάλι τη διαδικασία σιδε-
ρώματος.

Λειτουργία ανα-
μονής (Standby)

Μετά από μία ρυθμιζόμενη διάρκεια μη χρήσης, η πλάκα σιδερώματος
μπορεί να μεταβεί στη λειτουργία αναμονής (Standby). Στη λειτουργία
αναμονής (Standby) σταματά ο κύλινδρος και η πλάκα σιδερώματος
ανοίγει. Κατά τη διαδικασία αυτή απενεργοποιείται και η θέρμανση
της πλάκας σιδερώματος.

Πιέζοντας το πλήκτρο  μπορείτε να θέσετε το σιδερωτήριο και πάλι
σε λειτουργία.
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Η λειτουργία αναμονής (Standby) είναι εργοστασιακά απενεργοποιη-
μένη. Η λειτουργία αναμονής (Standby) μπορεί να ενεργοποιηθεί στο
επίπεδο service από το Miele Service. Η χρονική στιγμή κατά την
οποία το σιδερωτήριο θα μεταβεί στη λειτουργία αναμονής
(Standby), μπορεί να ρυθμιστεί για διάστημα 1 έως 30 λεπτών μη
χρήσης.

Ποδομοχλός
«FlexControl»

Με το χειρισμό του μεμονωμένα τοποθετούμενου ποδομοχλού σταμα-
τά ο κύλινδρος. Κατά αυτόν τον τρόπο αποφεύγονται απλά σφάλμα-
τα εισαγωγής.

Σταμάτημα κυλίν-
δρου

 Πιέζετε κατά τη διάρκεια της διαδικασίας σιδερώματος τον ποδομο-
χλό με το πόδι σας.

Ο κύλινδρος σταματά. Η πλάκα σιδερώματος παραμένει ανοιχτή.

 Απομακρύνετε πάλι το πόδι σας από τον ποδομοχλό, για να συνεχί-
σετε με το σιδέρωμα.

Ο κύλινδρος ξεκινά αυτόματα να περιστρέφεται και πάλι. Η διαδικα-
σία σιδερώματος συνεχίζεται.

Εναλλακτικά, ο ποδομοχλός μπορεί να ρυθμιστεί από το Miele
Service κατά τέτοιον τρόπο ώστε με το πάτημα του ποδομοχλού να
βγαίνει η πλάκα σιδερώματος από τη λειτουργία παύσης, να ανεβαί-
νει και να ξεκινά ο κύλινδρος να περιστρέφεται (ηλεκτρική σύνδεση
εγκατάστασης).

Τερματισμός σιδερώματος
 Αφήστε τον κύλινδρο να λειτουργήσει μετά το σιδέρωμα για ακόμη

10 λεπτά περίπου σε ελάχιστη θερμοκρασία χωρίς να εισάγετε ρού-
χα, ώστε να στεγνώσει εντελώς η περιέλιξη.

 Θέστε εκτός λειτουργίας το σιδερωτήριο πιέζοντας το πλήκτρο .

Η πλάκα σιδερώματος ανοίγει και η τουρμπίνα εξακολουθεί να λει-
τουργεί για 10 λεπτά ακόμα προκειμένου να κρυώσει το σιδερωτήριο.
Συγχρόνως αναβοσβήνει το πλήκτρο .

 Θέτετε εκτός λειτουργίας τον κεντρικό διακόπτη που υπάρχει στον
χώρο.

Σιδέρωμα με κερματοδέκτη
 Πιέζετε το πλήκτρο , για να θέσετε σε λειτουργία το σιδερωτήριο.

Το σύμβολο ένδειξης  αναβοσβήνει.

 Εισάγετε τώρα το κέρμα ή την κάρτα στον κερματοδέκτη.

Το σύμβολο ένδειξης  σβήνει.

 Επιλέξτε την κατάλληλη θερμοκρασία σιδερώματος για το είδος του
υφάσματος.

 Στη συνέχεια επιλέγετε τον επιθυμητό αριθμό στροφών κυλίνδρου.
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Μόλις σβήσει η λυχνία ένδειξης  το σιδερωτήριο είναι έτοιμο για
σιδέρωμα και η παρέλευση του χρόνου σιδερώματος που αγοράσα-
τε ξεκινά.

 Πιέζετε το πλήκτρο , για να ξεκινήσετε τη διαδικασία σιδερώμα-
τος.

Η πλάκα σιδερώματος μετακινείται προς τα πάνω και ο κύλινδρος ξε-
κινά να περιστρέφεται.

Αφού παρέλθει ο αγορασμένος χρόνος σιδερώματος ξεκινά ένα χρο-
νικό διάστημα παράτασης λειτουργίας, η έναρξη του οποίου γίνεται
γνωστή μέσω ενός ακουστικού σήματος.

 Μπορείτε τώρα να ολοκληρώσετε το σιδέρωμα του ήδη τοποθετη-
μένου ρούχου.

Αν η διαδικασία σιδερώματος σταματήσει κατά τη διάρκεια της πα-
ράτασης λειτουργίας, πρέπει να αγοράσετε εκ των υστέρων χρόνο
σιδερώματος, για να ξεκινήσετε πάλι το σιδερωτήριο.

Η διάρκεια της παράτασης λειτουργίας μπορεί να αλλάξει από το
Μiele Service από 0-5 λεπτά.

Όταν παρέλθει ο χρόνος σιδερώματος η πλάκα σιδερώματος μετακι-
νείται προς τα κάτω και ο κύλινδρος ακινητοποιείται.

Η ένδειξη  αναβοσβήνει. Υπάρχει πάντα η δυνατότητα αγοράς
χρόνου σιδερώματος εκ των υστέρων.
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Προϋποθέσεις εγκατάστασης

Το σιδερωτήριο επιτρέπεται να τοποθετηθεί μόνο από το
Miele Service ή από καταρτισμένο προσωπικό εξουσιοδοτημένου
συνεργάτη.

 Η τοποθέτηση του σιδερωτηρίου πρέπει να γίνει σύμφωνα με τους
ισχύοντες κανόνες και τις ισχύουσες νόρμες. Πέρα από αυτό πρέπει
να λαμβάνονται υπόψη οι προδιαγραφές του πάροχου ηλεκτρικού
ρεύματος της περιοχής.

 Το σιδερωτήριο πρέπει να λειτουργεί πάντα μόνο σε επαρκώς αε-
ριζόμενους χώρους χωρίς τον κίνδυνο δημιουργίας πάγου.

Αποθήκευση
Οι παρακάτω περιορισμοί πρέπει να τηρούνται για τη μεταφορά και
την αποθήκευση του σιδερωτηρίου:

- Θερμοκρασία περιβάλλοντα χώρου: -25°C έως +55°C

- Υγρασία: 5% έως 75%, μη συμπυκνούμενη

- Μέγιστη διάρκεια αποθήκευσης: 2 χρόνια

Όροι λειτουργίας

Γενικά ισχύουν οι όροι λειτουργίας του DIN 60204 και EN 60204-1.

- Θερμοκρασία περιβάλλοντα χώρου: +5°C έως +40°C

- Υγρασία: 10% έως 85%

- Σε θερμοκρασία περιβάλλοντος ++21°C η μέγιστη επιτρεπτή σχετι-
κή υγρασία είναι 70%.

 Η συσκευή αυτή δεν επιτρέπεται να τοποθετηθεί στον ίδιο χώρο
μαζί με άλλες συσκευές καθαρισμού τροφοδοτούμενες με υλικά
που περιέχουν χλωροφθοράνθρακες ή τετραχλωροαιθυλένιο.
Οι εξερχόμενοι ατμοί μπορούν με τη δημιουργία σπίθας στο μοτέρ
να αποσυντεθούν σε υδροχλωρικό οξύ, στοιχείο που μπορεί να έχει
βλαβερές επιπτώσεις.
Φροντίστε ώστε κατά τη διάρκεια λειτουργίας του σιδερωτηρίου να
αερίζεται επαρκώς ο χώρος τοποθέτησης.
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Τοποθέτηση
Μεταφέρετε το σιδερωτήριο στον χώρο τοποθέτησης με ανυψωτικό
όχημα. Αφαιρείτε τη συσκευασία μεταφοράς αμέσως πριν θέσετε τη
συσκευή για πρώτη φορά σε λειτουργία.

Το σιδερωτήριο επιτρέπεται να μεταφερθεί ή να ανασηκωθεί από
το ξύλινο πλαίσιο μόνο με εγκατεστημένα πλαϊνά καπάκια τοποθέ-
τησης!

Ανυψώνετε το σιδερωτήριο από την ξύλινη παλέτα ενώ βρίσκεται
στον χώρο τοποθέτησης. Για αυτό θα πρέπει αρχικά να απομακρυν-
θούν τα ειδικά στηρίγματα από τα πόδια στήριξης. Μετά την τοπο-
θέτηση μπορείτε να χρησιμοποιήσετε αυτά τα ειδικά στηρίγματα για
να στερεώσετε το σιδερωτήριο στο δάπεδο (βλ. κεφάλαιο «Στερέωση
στο δάπεδο»).

Τα κατάλληλα σημεία για τα άγκιστρα ανύψωσης / τις ταινίες ανύψω-
σης βρίσκονται κάτω από τα πλευρικά στηρίγματα ανάμεσα στα βιδω-
τά πόδια.

Κατά την τοποθέτηση πρέπει να προσέξετε, ώστε ο κενός χώρος στο
πλάι των ορθοστατών και πίσω από αυτούς να είναι τουλάχιστον 600
χιλστ., για να είναι προσιτές οι πλαϊνές λαμαρίνες επικάλυψης.

Το σιδερωτήριο πρέπει να τοποθετηθεί κατά τέτοιον τρόπο, ώστε το
φως να πέφτει κατά το δυνατόν παράλληλα προς τη σανίδα εισαγω-
γής.

Ο κενός χώρος μπροστά από τη συσκευή πρέπει να ανέρχεται στο 1,5
μέτρο τουλάχιστον, για να αποφύγουμε έτσι θέρμανση των ξένων υλι-
κών (έπιπλα, τοίχους). Πάνω από τη συσκευή πρέπει να υπάρχει του-
λάχιστον 1 μέτρο ελεύθερος χώρος.

Δεν απαραίτητη μια βάση ή στερέωση.

Προσέχετε να στέκεται σταθερά το σιδερωτήριο κατά τη μεταφορά
του. Το σιδερωτήριο απαγορεύεται να μεταφερθεί χωρίς το ξύλινο
πλαίσιο (π.χ. σε περίπτωση μεταφοράς). Για μία μεταφορά εκ νέου
ανυψώστε το σιδερωτήριο και τοποθετήστε το σταθερά πάνω στο
ξύλινο πλαίσιο.
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Ευθυγράμμιση συσκευής

Για να διασφαλιστεί η απρόσκοπτη και αποδοτική λειτουργία του σι-
δερωτηρίου, θα πρέπει μετά την τοποθέτηση να το ευθυγραμμίσετε
οριζόντια μέσω των ποδιών στήριξης.

 Ξεμοντάρετε τα καπάκια τοποθέτησης στην αριστερή και δεξιά
πλευρά.

 Ευθυγραμμίζετε οριζόντια τον κύλινδρο και τα πλευρικά στηρίγματα
με τη βοήθεια των ποδιών στήριξης και ενός αλφαδιού. Τα πόδια
στήριξης κάτω από τα πλευρικά στηρίγματα μπορούν για αυτό να
ξεβιδωθούν έως 60 χιλστ. στο μέγιστο.

 Σταθεροποιείτε τα πόδια στήριξης μετά την ευθυγράμμιση με το
παξιμάδι, ώστε να μη μπορούν να μετακινηθούν τα πόδια.

Στερέωση στο δάπεδο
Μπορείτε να προμηθευτείτε κατάλληλο υλικό στερέωσης ως πρόσθε-
το εξάρτημα από το τμήμα ανταλλακτικών της Miele. Εναλλακτικά
μπορούν επίσης να χρησιμοποιηθούν τα ειδικά στηρίγματα με τα
οποία ήταν σταθεροποιημένο το σιδερωτήριο στην παλέτα μεταφο-
ράς για να το στερεώσετε στο δάπεδο.
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Ειδικά στηρίγματα από την παλέτα μεταφοράς
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Ηλεκτρική σύνδεση

Η ηλεκτρική σύνδεση πρέπει να πραγματοποιηθεί από καταρτι-
σμένο εξειδικευμένο τεχνικό, ο οποίος θα είναι πλήρως υπεύθυνος
για την τήρηση των προτύπων και των προδιαγραφών ηλεκτρικής
εγκατάστασης.

Σε περίπτωση δυσμενών συνθηκών του δικτύου παροχής ηλεκτρικού
ρεύματος, μπορεί να προκληθούν ενοχλητικές διακυμάνσεις τάσης
στο σιδερωτήριο. Αν η σύνθετη αντίσταση στο σημείο σύνδεσης στο
δημόσιο δίκτυο παροχής ηλεκτρικού ρεύματος είναι μεγαλύτερη από
0,175 Ohm, τότε μπορεί να απαιτούνται περαιτέρω μέτρα για να μπο-
ρέσει η συσκευή να λειτουργήσει σύμφωνα με τις υποδείξεις σε αυτή
τη σύνδεση. Μπορείτε να ενημερωθείτε για την αντίσταση δικτύου
από την υπηρεσία παροχής ηλεκτρικής ενέργειας της περιοχής σας.

Η ηλεκτρική σύνδεση και το ηλεκτρολογικό σχέδιο βρίσκονται πίσω
από το καπάκι του δεξιού πλαϊνού στηρίγματος.

Η απαιτούμενη ηλεκτρική τάση της σύνδεσης, η κατανάλωση ενέρ-
γειας και τα στοιχεία για την εξωτερική ασφάλεια αναφέρονται στην
πινακίδα τύπου του σιδερωτηρίου.
Κατά τη σύνδεση σε τάση που αποκλίνει από αυτή της πινακίδας
τύπου μπορεί να προκληθούν δυσλειτουργίες ή βλάβες στο σιδε-
ρωτήριο!
Πριν συνδέσετε το σιδερωτήριο στο δίκτυο ηλεκτρικού ρεύματος,
βεβαιωθείτε ότι οι τιμές τάσης του δικτύου ρεύματος συμφωνούν
με τα στοιχεία τάσης στην πινακίδα τύπου!

Ο ηλεκτρικός εξοπλισμός της συσκευής ανταποκρίνεται στα πρότυπα
IEC/EN 60204-1, IEC/EN 60335-1, IEC/EN 60335-2-44, EN ISO
10472-1 και EN ISO 10472-5.

Για τη μόνιμη σύνδεση θα πρέπει στην εγκατάσταση να υπάρχει σύ-
στημα διαχωρισμού για κάθε πόλο. Σαν σύστημα διαχωρισμού ισχύουν
διακόπτες με άνοιγμα επαφής πάνω από 3 χιλστ. Στο σύστημα αυτό
συγκαταλέγονται, π.χ. διακόπτες LS, ασφάλειες και ρελέ (VDE 0660).

Τα συνδετικά φις και τα συστήματα διαχωρισμού θα πρέπει να είναι
ανά πάσα στιγμή προσβάσιμα.

Εάν αποσυνδεθεί η συσκευή από το ηλεκτρικό δίκτυο, πρέπει το σύ-
στημα διαχωρισμού να έχει τη δυνατότητα να κλείνει ή να υπάρχει
πρόσβαση ελέγχου του σημείου διαχωρισμού ανά πάσα στιγμή.

Αν είναι απαραίτητο σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς να το-
ποθετηθεί ένας διακόπτης προστασίας διαρροής ρεύματος (RCD),
τότε πρέπει να χρησιμοποιηθεί ένας διακόπτης προστασίας διαρροής
ρεύματος τύπου A.
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Αγωγός εξαγωγής αέρα

 Ο αγωγός εξαγωγής αέρα για το σιδερωτήριο δεν πρέπει να επι-
κοινωνεί με άλλο αγωγό εξαερισμού από καύσεις αερίων, κάρβου-
νου ή πετρελαίου. Επίσης ο αγωγός εξαγωγής αέρα για το σιδερω-
τήριο πρέπει να τοποθετηθεί ξεχωριστά από τον αγωγό εξαγωγής
αέρα ενός στεγνωτηρίου.

Ο υγρός και ζεστός αέρας που εξέρχεται από το σιδερωτήριο θα
πρέπει να διοχετεύεται το δυνατό συντομότερα σε εξωτερικό χώρο ή
σε έναν κατάλληλο για αυτό αγωγό εξαερισμού. Ο αγωγός εξαγωγής
αέρα πρέπει να τοποθετηθεί με τεχνικά ευνοϊκή κλίση (λίγα λυγισμένα
σημεία, κοντοί αγωγοί, καλά αναπτυσσόμενες συνδέσεις και δια-
βάσεις). Φίλτρα και στόρια απαγορεύεται να τοποθετούνται στον
αγωγό εξαγωγής αέρα.

Αφού η σχετική υγρασία μπορεί να ανέρχεται μέχρι και στο 100%,
πρέπει με τα κατάλληλα μέτρα να αποκλείεται το γεγονός ότι το συ-
μπύκνωμα που ρέει προς τα πίσω θα επιστρέψει στη συσκευή. Αν δεν
επαρκεί η διαθέσιμη πίεση της τουρμπίνας της συσκευής για υπέρβα-
ση της αντίστασης κυκλώματος, πρέπει να τοποθετηθεί στον χώρο
εγκατάστασης μια αντίστοιχα τροποποιημένη πρόσθετη τουρμπίνα
στο φρεάτιο ή στην έξοδο της σκεπής. Στον χώρο τοποθέτησης
πρέπει να διοχετευτεί φρέσκος αέρας αντίστοιχα προς την ποσότητα
του εξερχόμενου αέρα.

- Το συνδετικό στόμιο για τον αγωγό εξαερισμού της απορρόφησης
υδρατμών (προαιρετικό για το μοντέλο PRI 210) βρίσκεται στο πίσω
μέρος του αριστερού πλευρικού στηρίγματος και έχει διάμετρο 70
χιλστ. (HT DN 70).

- Ο αγωγός απορρόφησης πρέπει να έχει εσωτερική διάμετρο 70
χιλστ. (HT DN 70).

- Για την εξαγωγή συμπυκνώματος πρέπει να προβλέπεται σε έναν
αγωγό εξαερισμού με κατεύθυνση προς τα πάνω στο χαμηλότερο
σημείο ένα άνοιγμα εξαγωγής συμπυκνώματος με διάμετρο 3 - 5
χιλστ.

- Πρέπει να φροντίζετε ώστε ο χώρος τοποθέτησης να αερίζεται
επαρκώς.

- Ελέγχετε τον αγωγό εξαερισμού στον χώρο εγκατάστασης και το
στόμιο εξαγωγής στον ελεύθερο χώρο για συσσώρευση χνουδιών. Αν
χρειάζεται, τα καθαρίζετε.

- Η άκρη ενός αγωγού εξαγωγής αέρα που βγαίνει σε εξωτερικό χώρο
πρέπει να προστατεύεται από τις καιρικές συνθήκες (π.χ. με ένα
λυγισμένο σημείο 90° που να οδηγείται προς τα κάτω).
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Μήκη σωλήνων
αντικατάστασης Τεμάχιο σύνδεσης

Μήκος σωλήνα αντι-
κατάστασης

PRI 210*

PRI 214

PRI 217

Γωνία σωλήνα 90° r = 2 d 0,25 μ.

Γωνία σωλήνα 45° r = 2 d 0,15 μ.

Γωνία σωλήνα 90° r = d 0,35 μ.

Γωνία σωλήνα 45° r = d 0,25 μ.

Γωνία σωλήνα τύπου
ακορντεόν 90°

r = 2 d 0,7 μ.

Γωνία σωλήνα τύπου
ακορντεόν 45°

r = 2 d 0,55 μ.

Γωνία σωλήνα 90° με
τμήματα (3 συγκολλή-
σεις)

r = 2 d 0,45 μ.

Γωνία σωλήνα 45° με
τμήματα (3 συγκολλή-
σεις)

r = 2 d -

Γωνία 90° από πολύ
εύκαμπτο μεταλλικό
σωλήνα (Westerflex)

r = d -

r = 2 d 0,5 μ.

r = 4 d 0,35 μ.

Γωνία 45° από πολύ
εύκαμπτο μεταλλικό
σωλήνα (Westerflex)

r = d -

r = 2 d 0,4 μ.

r = 4 d 0,3 μ.

Ανάλογα με τον αριθμό των γωνιών τα μήκη των σωλήνων αντικα-
τάστασης πρέπει να αφαιρούνται από το μέγιστο επιτρεπόμενο συνο-
λικό μήκος σωλήνων.
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Μέγιστο επιτρε-
πόμενο συνολικό
μήκος σωλήνα (μ.)

Εσωτερική ελάχιστη διάμετρος μεταλλικού
σωλήνα

(λαμαρινένιοι σωλήνες)

Μέγιστο επιτρεπόμενο συνολικό 
μήκος σωλήνα

(εξαγωγή αέρα)

PRI 210*

PRI 214

PRI 217

70 χιλστ. 5 μ.

80 χιλστ. 20 μ.

90 χιλστ. 32 μ.

100 χιλστ. 40 μ.

*με προαιρετικό μοτέρ απορρόφησης

 Αφού το επαγγελματικό σιδερωτήριο έχει τοποθετηθεί και συν-
δεθεί, πρέπει να τοποθετηθούν και πάλι όλα τα αποσυναρμολογη-
μένα εξαρτήματα του περιβλήματος της συσκευής!
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Πρόσθετα εξαρτήματα

Η τοποθέτηση εξαρτημάτων, επιτρέπεται να γίνει, μόνον όταν αυτά
φέρουν την σφραγίδα της Miele ή όταν η ίδια η εταιρεία επιτρέπει
την τοποθέτησή τους.
Αν χρησιμοποιήσετε εξαρτήματα άλλης μάρκας, χάνετε κάθε δικαί-
ωμα να απαιτήσετε την προστασία και τα πλεονεκτήματα που πε-
ριέχονται μέσα στην εγγύηση.

Πλαίσιο τοποθέ-
τησης κάτω από
τον πάγκο APRI
316

Με την τοποθέτηση της προαιρετικής κατασκευής βάσης, APRI 316,
η συσκευή μπορεί να ανυψωθεί κατά 100 χιλστ.

Σύστημα κερμα-
τοδέκτη

Το σιδερωτήριο μπορεί να εξοπλιστεί προαιρετικά με ένα σύστημα
κερματοδέκτη (π.χ. για τη λειτουργία σε κοινούς χώρους πλύσης SB).
Για να γίνει αυτό πρέπει το Miele Service να προγραμματίσει μια ρύθ-
μιση στο ηλεκτρονικό της συσκευής και να συνδέσει το σύστημα κερ-
ματοδέκτη. Ως πρόσθετο εξάρτημα Miele υπάρχουν προς επιλογή
κερματοδέκτες για πληρωμή χωρίς μετρητά καθώς και κερματοδέκτες
με μηχανικές ή ηλεκτρονικές συσκευές ελέγχου αυθεντικότητας νομι-
σμάτων για ατομικές ομάδες-στόχους.

Ο απαραίτητος προγραμματισμός για τη σύνδεση επιτρέπεται να
διεξαχθεί μόνο από το Miele Service ή από τα καταστήματα πώλη-
σης προϊόντων Miele. Για τη σύνδεση ενός κερματοδέκτη δεν είναι
απαραίτητη κάποια εξωτερική παροχή ρεύματος.

Για τη λειτουργία με κερματοδέκτη, το σιδερωτήριο πρέπει να στε-
ρεωθεί οπωσδήποτε από τα πλευρικά στηρίγματα στο δάπεδο, για
να διασφαλιστεί ότι δεν υφίσταται κίνδυνος ανατροπής.



Υποδείξεις εγκατάστασης και σχεδιασμού

30

Θήκη για ρούχα
για το PRI 210

Για το επαγγελματικό στεγνωτήριο PRI 210 διατίθεται η θήκη για ρού-
χα ως προαιρετικό εξάρτημα.

Η θήκη για ρούχα εξυπηρετεί την προετοιμασία ή την προηγούμενη
ταξινόμηση των ρούχων κατά το χειρισμό σε όρθια θέση.

②

Σιδερωτήριο PRI 210 με τοποθετημένη θήκη για ρούχα

a Θήκη για ρούχα b Σανίδα εξαγωγής
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Αλλαγή της μονάδας θερμοκρασίας
Η ένδειξη της θερμοκρασίας μπορεί να αλλάξει από το Miele Service
από °C σε °F.

Αποθήκευση και προβολή ρύθμισης αγαπημένων
Τα ακόλουθα βήματα περιγράφουν τον τρόπο με τον οποίο μπορείτε
να αποθηκεύσετε και να προβάλετε στο πλήκτρο  τον συνδυασμό
θερμοκρασίας πλάκας σιδερώματος και αριθμού στροφών κυλίνδρου
που χρησιμοποιείτε πιο συχνά.

Αποθήκευση ρύθ-
μισης αγαπη-
μένων

 Αρχικά ρυθμίστε την επιθυμητή θερμοκρασία της πλάκας σιδερώμα-
τος και τον αριθμό στροφών του κυλίνδρου (βλ. κεφάλαιο «Χειρι-
σμός πλάκας σιδερώματος», ενότητα «Πλάκες σιδερώματος»).

 Κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  μέχρι αυτό να αναβοσβήσει μία
φορά.

Ο ρυθμισμένος συνδυασμός θερμοκρασίας πλάκας σιδερώματος και
αριθμού στροφών κυλίνδρου αποθηκεύτηκε τώρα στο πλήκτρο .

Προβολή ρύθμι-
σης αγαπημένων

 Πατήστε για λίγο το πλήκτρο , για να προβάλετε τη ρύθμιση αγα-
πημένων.

Το σιδερωτήριο λειτουργεί τώρα με τον συνδυασμό θερμοκρασίας
πλάκας σιδερώματος και αριθμού στροφών κυλίνδρου που έχει απο-
θηκευτεί στο πλήκτρο.

Έξοδος από τις
ρυθμίσεις αγαπη-
μένων

 Πιέστε για λίγο το πλήκτρο  για να εγκαταλείψετε πάλι τη λει-
τουργία αγαπημένων.

Επιλέγεται πάλι ο προηγούμενος συνδυασμός θερμοκρασίας πλάκας
σιδερώματος και αριθμού στροφών κυλίνδρου.

Αποφυγή λειτουργίας ρελαντί
Αν διακόψετε τη διαδικασία σιδερώματος για ένα συγκεκριμένο χρονι-
κό διάστημα, πατήστε το πλήκτρο  για τη λειτουργία παύσης ή πα-
τήστε το πλήκτρο , για να απενεργοποιήσετε το σιδερωτήριο. Έτσι
αποφεύγεται η άσκοπη λειτουργία ρελαντί (λειτουργία σιδερωτηρίου
χωρίς ρούχα) και δεν επιβαρύνονται το πανί σιδερώματος και το σύ-
στημα μετάδοσης κίνησης.

Αν το σιδερωτήριο λειτουργήσει για μεγάλο χρονικό διάστημα στο
ρελαντί, μπορεί να μειωθεί σημαντικά η διάρκεια ζωής της περιέλι-
ξης.

Συνέχιση διαδικασίας σιδερώματος μετά από διακοπή
ρεύματος
 Μετά από διακοπή ρεύματος πατήστε το πλήκτρο .

Το σιδερωτήριο τίθεται πάλι σε λειτουργία.

 Χρησιμοποιήστε τον πήχη προστασίας δακτύλων.

 Πατήστε το πλήκτρο .
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Η διαδικασία σιδερώματος μπορεί τώρα να συνεχιστεί.

Διαχείριση φορτίου αιχμής/ενέργειας
Μέσω ενός προαιρετικού συστήματος διακοπής λειτουργίας μπορεί
το σιδερωτήριο να συνδεθεί με ένα σύστημα διαχείρισης φορτίου αιχ-
μής/ενέργειας. Αν το σύστημα διαχείρισης φορτίου αιχμής/ενέργειας
είναι ενεργό, τότε απενεργοποιείται η θέρμανση του σιδερωτηρίου και
οι ενδείξεις  και . αναβοσβήνουν. Μέσω του υπολοίπου θερ-
μότητας στην πλάκα σιδερώματος μπορείτε να συνεχίσετε το σιδέρω-
μα, μέχρι η πλάκα σιδερώματος να μεταβεί σε λειτουργία παύσης ().

Μηνύματα βλάβης
Σε περίπτωση εμφάνισης σφάλματος διακόπτεται η διαδικασία σιδε-
ρώματος, το πλήκτρο  αναβοσβήνει και εμφανίζεται στην οθόνη ένας
τετραψήφιος κωδικός σφάλματος. Το πάτημα του πλήκτρου που
αναβοσβήνει  επιβεβαιώνει το σφάλμα (το σφάλμα αποθηκεύεται
στη μνήμη βλαβών). Το πλήκτρο  αναβοσβήνει και η διαδικασία σι-
δερώματος μπορεί να ξεκινήσει εκ νέου.

Κωδικός βλάβης Σφάλμα

F 0

Σφάλμα θέρμανσης

F 1

F 2

F 8

F 20

F 24

F 25

F 39

Βλάβη ηλεκτρονικού

F 40

F 41

F 42

F 43

F 45

F 47

F 49

F 50
Βλάβη κινητήρα

F 53

F 57 Σφάλμα τουρμπίνας

F 61 Βλάβη ηλεκτρονικού

F 99 Η συσκευή είναι κλειδωμένη

F 104 Υπόταση στον κινητήρα κίνησης

F 108 Γενική βλάβη συμπιεστή

F 120 Υπόταση

F 4500-4512 Βλάβη ηλεκτρονικού διεύθυνσης

Όταν εμφανιστεί εκ νέου το μήνυμα βλάβης, επαναλάβετε τη διαδικα-
σία ή απενεργοποιήστε και ενεργοποιήστε και πάλι το σιδερωτήριο.
Αν η βλάβη συνεχίσει να υφίσταται, καλέστε το Miele Service.
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Αν παρουσιαστεί κάποια βλάβη, ειδοποιήστε αμέσως το Miele
Service.
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Καθαρισμός πλάκας σιδερώματος
Ο τακτικός καθαρισμός και η φροντίδα της πλάκας σιδερώματος απαιτείται επιτακτικά για
την προστασία του συστήματος μετάδοσης κίνησης και της περιέλιξης. Λάβετε υπόψη σας
τις υποδείξεις που αναφέρονται στις Γενικές οδηγίες για τα σιδερωτήρια. Η πλάκα σιδε-
ρώματος πρέπει να κερώνεται μετά από κάθε καθαρισμό. Μια λανθασμένη χρήση οδηγεί σε
σημαντική μείωση του χρόνου ζωής.

Η πλάκα σιδερώματος αυτού του σιδερωτηρίου είναι από αλουμίνιο.
Σε πλάκες σιδερώματος αλουμινίου απαγορεύεται να χρησιμοποιηθούν για τον καθαρι-
σμό σκληρά καθαριστικά με χονδρούς κόκκους ή πανιά καθαρισμού με γυαλόχαρτο.
Για τον καθαρισμό να χρησιμοποιείτε αποκλειστικά το σετ καθαρισμού της Miele. Αυτό
περιλαμβάνει πανί καθαρισμού, πανί κερώματος και κερί για κέρωμα. Το σετ αυτό διατί-
θεται ως πρόσθετο εξάρτημα.

Στην πλάκα σιδερώματος μπορούν να συσσωρευτούν κατάλοιπα (π.χ. κόλλας και απορρυ-
παντικού). Για αυτό το λόγο να καθαρίζετε την πλάκα σιδερώματος πριν από την έναρξη
εργασίας, ανάλογα με το βαθμο ακαθαρσιών.

Από τον αριθμό κατασκευής 120610797 στο PRI 210 και τον αριθμό κατασκευ-
ής 120610687 στο PRI 214 διατίθενται όλα τα σιδερωτήρια των γραμμών κατασκευής PRI
210, 214, και 217 με τη λειτουργία της ένδειξης κερώματος και της ένδειξης καθαρισμού
(κόκκινο σύμβολο ένδειξης ).

Το άναμμα του κόκκινου συμβόλου  δηλώνει ότι απαιτείται ο καθαρισμός και το κέρωμα
της πλάκας σιδερώματος σε λειτουργία καθαρισμού.

Έναρξη προγράμματος καθαρισμού

 Κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για περισσότερο από 3 δευτερόλεπτα.

Το σιδερωτήριο βρίσκεται τώρα σε πρόγραμμα καθαρισμού. Στην οθόνη εμφανίζεται 80°C.

Αν η πραγματική θερμοκρασία σιδερώματος βρίσκεται σε πάνω από 80°C, τότε εμφανίζε-
ται το σύμβολο  και το σιδερωτήριο ψύχεται.

Μόλις αρχίσει να αναβοσβήνει το πλήκτρο , μπορεί να ξεκινήσει η διαδικασία καθαρι-
σμού.

 Πατήστε το πλήκτρο  που αναβοσβήνει για να ξεκινήσει το πρόγραμμα καθαρισμού
του σιδερωτηρίου.

Τώρα μπορείτε να καθαρίσετε το σιδερωτήριο με το πανί καθαρισμού.
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Χρήση πανιού καθαρισμού

 Για τον καθαρισμό του σιδερωτηρίου χρησιμοποιείτε το πανί καθαρισμού.

Επειδή το πανί καθαρισμού είναι πιο στενό από την πλάκα σιδερώματος, δε μπορεί το συ-
νολικό πλάτος της πλάκας σιδερώματος να καθαριστεί με ένα μόνο πέρασμα. Για αυτό
απαιτούνται περισσότερα περάσματα σιδερώματος καθώς και μετατόπιση του πανιού κα-
θαρισμού προς το πλάι.

Χρήσιμη συμβουλή: Κρούστες καταλοίπων όπως κατάλοιπα κόλλας μπορούν να διαλυ-
θούν, περνώντας αρχικά από το σιδερωτήριο ένα πανί βουτηγμένο σε χλιαρό νερό.

①

②

③

a Τσέπη
b Λωρίδες καθαρισμού

c Βαμβακερές λωρίδες

 Τοποθετήστε το πανί καθαρισμού κατά τέτοιο τρόπο πάνω στην αριστερή πλευρά της
σανίδας εισαγωγής, ώστε οι λωρίδες καθαρισμού να δείχνουν προς την πλάκα σιδερώμα-
τος.

 Τοποθετείτε το πανί καθαρισμού ίσιο και ομοιόμορφα και το περνάτε από την αριστερή
πλευρά της πλευράς εισαγωγής μέσα από το σιδερωτήριο μέχρι να βγει εντελώς και
πάλι.

Οι λωρίδες καθαρισμού διαλύουν τις ακαθαρσίες. Η πιο μαλακή βαμβακερή λωρίδα απομα-
κρύνει τις ακαθαρσίες και γυαλίζει την πλάκα σιδερώματος.

1.
2.

3.

Περάσματα μέσα από το σιδερωτήριο του πανιού καθαρισμού από την αριστερή έως τη δεξιά πλευρά.

 Τοποθετήστε το πανί καθαρισμού και πάλι στη σανίδα σιδερώματος και αυτή τη φορά το
μετατοπίζετε λίγο προς τη δεξιά πλευρά. Η λωρίδα καθαρισμού πρέπει και πάλι να δεί-
χνει προς την πλάκα σιδερώματος.

 Αφήστε το πανί καθαρισμού να περάσει εκ νέου μέσα από το σιδερωτήριο.
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 Επαναλάβετε τα περάσματα μέχρι να φτάσετε στη δεξιά πλευρά της σανίδας σιδερώμα-
τος και μέχρι να καθαριστεί ολόκληρο το πλάτος της πλάκας σιδερώματος.

 Για να τερματίσετε το πρόγραμμα καθαρισμού, πατήστε το πλήκτρο .

Η πλάκα σιδερώματος πρέπει να κερώνεται οπωσδήποτε μετά από κάθε καθαρισμό.

Μπορείτε τώρα πατώντας το δεξί πλήκτρο επιλογής θερμοκρασίας  να μεταβείτε απευ-
θείας στο πρόγραμμα κερώματος ή να εγκαταλείψετε το πρόγραμμα καθαρισμού κρα-
τώντας πατημένο το πλήκτρο  για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα.

Έναρξη προγράμματος κερώματος

 Κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα και πατήστε στη συ-
νέχεια το πλήκτρο επιλογής θερμοκρασίας  για να ξεκινήσετε το πρόγραμμα κερώμα-
τος του σιδερωτηρίου.

Το σιδερωτήριο έχει μεταβεί τώρα στο πρόγραμμα κερώματος. Στην οθόνη εμφανίζεται η
ένδειξη 180°C.

Για να απενεργοποιήσετε πάλι το πρόγραμμα κερώματος, πατήστε το πλήκτρο  και στη
συνέχεια κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα.

Μόλις το σιδερωτήριο φτάσει στους 180°C, αρχίζει να αναβοσβήνει το πλήκτρο . Το
πρόγραμμα κερώματος είναι έτοιμο να ξεκινήσει.

 Πατήστε το πλήκτρο  που αναβοσβήνει για να ξεκινήσετε το πρόγραμμα κερώματος.

Μπορείτε τώρα να κερώσετε την πλάκα σιδερώματος με το πανί κερώματος.

Εφόσον το κέρωμα πραγματοποιήθηκε με επιτυχία και το πρόγραμμα κερώματος διάρ-
κειας τουλάχιστον 40 δευτερολέπτων ολοκληρώθηκε, ο χρόνος για εμφάνιση της προτρο-
πής για καθαρισμό και κέρωμα του σιδερωτηρίου (= κόκκινο σύμβολο ένδειξης ) μηδενί-
ζεται πάλι.

Χρήση πανιού κερώματος και κεριού

 Ρίξτε λίγο κερί στην τσέπη του πανιού κερώματος.

Χρησιμοποιήστε ελάχιστη ποσότητα κεριού για να μη γίνει υπερβολικά λείο το σιδερόπανο
που είναι τυλιγμένο γύρω από τον κύλινδρο.
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 Διπλώστε το πανί κερώματος.

 Ξεκινήστε το πρόγραμμα κερώματος (βλ. κεφάλαιο «Κέρωμα πλάκας σιδερώματος»,
ενότητα «Έναρξη προγράμματος κερώματος»).

 Τοποθετήστε το πανί κερώματος στο σιδερωτήριο με τη λαστιχένια πλευρά της τσέπης
στραμμένη προς τον κύλινδρο.

1.
2.

3.

 Εισάγετε το πανί κερώματος από την αριστερή ή τη δεξιά πλευρά πολλές φορές και τη-
ρώντας τις απαιτούμενες αποστάσεις πάνω από όλο το πλάτος εργασίας του σιδερωτη-
ρίου. Αν μετά το πέρασμα δεν εμφανίζονται άλλα υγρά αποτυπώματα στο πανί κερώμα-
τος, συμπληρώστε κερί.

Κατά το σιδέρωμα με ιμάντα εισαγωγής προσέξτε να μην εισχωρήσει κερί στους ιμάντες.
Διαφορετικά μπορεί να γίνουν υπερβολικά λείοι οι ιμάντες εισαγωγής και να μην μπο-
ρούν πλέον να τεθούν σε κίνηση.

 Μετά το κέρωμα κρατήστε πατημένο το πλήκτρο  για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα.

Η λειτουργία κερώματος απενεργοποιείται.

- Μετά το κέρωμα, αφήστε να περάσει ένα βαμβακερό πανί από το σιδερωτήριο για να
απομακρύνει τα υπολείμματα κεριού.

- Για να διατηρήσετε την ικανότητα ολίσθησης της πλάκας σιδερώματος, θα πρέπει να κε-
ρώνετε την πλάκα σιδερώματος μετά από κάθε εργάσιμη ημέρα.

Διεξάγετε τον καθαρισμό πάντα στο πρόγραμμα καθαρισμού και το κέρωμα στο πρόγραμ-
μα κερώματος, γιατί διαφορετικά δεν θα μηδενιστεί ο χρόνος συντήρησης του σιδερωτη-
ρίου. Ο χρόνος συντήρησης μηδενίζεται μόνο αν ο καθαρισμός και το κέρωμα έχουν διεξα-
χθεί μέσω της αντίστοιχης λειτουργίας για διάστημα τουλάχιστον 40 δευτερολέπτων.
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Υποδείξεις περιέλιξης

Πριν βγάλετε το σιδερόπανο άπό τον κύλινδρο για να το καθαρίσετε ή να το αντικαταστή-
σετε, πρέπει να τεθεί το σιδερωτήριο εκτός λειτουργίας και να κρυώσει η πλάκα σιδε-
ρώματος.

Αφαίρεση του σιδερόπανου

 Στο μοντέλο PRI 217 με περιέλιξη από ελάσματα το σιδερόπανο επιτρέπεται να
αφαιρεθεί ή να τοποθετηθεί αποκλειστικά και μόνο από το Miele Service!
Αν αφαιρέσετε ή τοποθετήσετε μόνοι σας το σιδερόπανο χωρίς τη βοήθεια του Miele
Service, υπάρχει κίνδυνος να πάθει ζημιά η περιέλιξη από ελάσματα.

Πριν βγάλετε το σιδερόπανο πρέπει να τραβήξετε προς τα πίσω τους αποκολλητές ρού-
χων που βρίσκονται στον κύλινδρο, τον έναν μετά τον άλλον.

 Θέτετε σε λειτουργία το σιδερωτήριο πιέζοντας το πλήκτρο .

 Πιέζετε το πλήκτρο  για περισσότερο από 3 δευτερόλεπτα.

Η πλάκα σιδερώματος μπαίνει μέσα και κλειδώνει σ' αυτή τη θέση.

 Με συνεχές πάτημα του πλήκτρου - στρέφετε προς τα πίσω βαθμιαία τον κύλινδρο (βαθ-
μιαία λειτουργία).

 Παίρνετε την άκρη του σιδερόπανου και την τοποθετείτε στη σανίδα εισαγωγής.

 Ενώ ο κύλινδρος περιστρέφεται προς τα πίσω, αφαιρείτε τώρα εντελώς το σιδερόπανο.

 Στη συνέχεια πιέζετε το πλήκτρο  για περισσότερο από 3 δευτερόλεπτα, για να απε-
νεργοποιήσετε πάλι τη θέση συντήρησης.

Κατά την αφαίρεση ή την τοποθέτηση ενός σιδερόπανου πιθανώς να πέσουν υπολείμματα
από σύρμα στη σανίδα εισαγωγής. Αυτά τα υπολείμματα θα πρέπει να αφαιρεθούν.

Τοποθέτηση του σιδερόπανου

 Θέτετε σε λειτουργία το σιδερωτήριο πιέζοντας το πλήκτρο .

 Επιλέξτε τη χαμηλότερη θερμοκρασία () και τον χαμηλότερο αριθμό στροφών κυλίνδρου
().

 Τοποθετήστε το σιδερόπανο παράλληλα με τον κύλινδρο πάνω στη σανίδα εισαγωγής και
περάστε το σιδερόπανο στο σιδερωτήριο.

Μια επιπλέον περιέλιξη του σιδερωτηρίου είναι απαραίτητη, αν στην κάτω άκρη της
πλάκας σιδερώματος και του κυλίνδρου (εξαγωγή ρούχων) είναι εμφανές ένα διάκενο
αέρος.
Μια επιπλέον περιέλιξη ή νέα περιέλιξη του κυλίνδρου με σύρμα θα πρέπει βασικά να
διεξάγεται μόνο από το Miele Service!
Η διάμετρος ενός κυλίνδρου στον οποίο έχει γίνει επιπλέον ή νέα περιέλιξη (συμπεριλαμ-
βανομένου του σιδερόπανου) δεν επιτρέπεται να βρίσκεται μέσα στις διαστάσεις που
αναφέρονται παρακάτω.

PRI 210, PRI 214 PRI 217

210-215 χιλστ. 250-255 χιλστ.
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Σε αυτό το πλαίσιο διαστάσεων πρέπει να γίνει περιέλιξη του κυλίνδρου σε όλο του το μή-
κος κυλινδρικά.

Κατά την ανανέωση της περιέλιξης του κυλίνδρου θα πρέπει να ελέγξει το Miele Service,
αν πρέπει να αντικατασταθούν οι ψύκτρες από άνθρακα του κινητήρα.

Μiele Service
Αν παρουσιαστεί κάποια βλάβη, ειδοποιήστε αμέσως το Miele Service. Όταν πρόκειται να
καλέσετε το Miele Service, θα χρειαστεί να αναφέρετε τον τύπο της συσκευής και τον
αριθμό κατασκευής [SN] του σιδερωτηρίου.

Τα στοιχεία αυτά θα βρείτε στην πινακίδα τύπου στην εσωτερική πλευρά του δεξιού πλευ-
ρικού στηρίγματος.

Θέση της πινακίδας τύπου



ΟΙΚΙΑΚΕΣ ΣΥΣΚΕΥΕΣ
Πλυντήρια-στεγνωτήρια-σιδερωτήρια ρούχων, ηλεκτρικές σκούπες,
πλυντήρια πιάτων, ψυγεία, οριζόντιοι καταψύκτες, συντηρητές κρασιών,
κουζίνες, εστίες ηλεκτρικές ή αερίου, απορροφητήρες κουζίνας, 
φούρνοι μικροκυμάτων, φούρνοι ατμού, καφετιέρες.

ΕΠΙΠΛΑ ΚΟΥΖΙΝΑΣ
Συγκροτήματα επίπλων κουζίνας
και όλοι οι τύποι εντοιχιζόμενων ηλεκτρικών συσκευών.

ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΕΣ ΣΥΣΚΕΥΕΣ
Επαγγελματική φροντίδα ιματισμού: πλυντήρια-στεγνωτήρια-σιδερωτήρια.
Πλυντήρια πιάτων, πλυντήρια ποτηριών, ειδικά πλυντήρια για καθαρισμό
και απολύμανση ιατροτεχνολογικών προϊόντων και σκευών εργαστηρίων.

ΑΘΗΝΑ
ΚΕΝΤΡΙΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ – ΕΚΘΕΣΗ
Λεωφόρος Κηφισίας 69
15124 Μαρούσι

Fax: (+30) 210 679 4409
e-mail: miele@miele.gr
www.miele.gr

Υποκ/µα Κύπρου:
MIELE GALLERY
Λεωφ. Γρίβα Διγενή 46
1080 Λευκωσία

Fax: (+357) 22 451 909

801 222 4444 
210 679 4444

Τηλ.: (+357) 22 451 999
Service: 8000 2 999

(αστική χρέωση πανελλαδικά)

(χωρίς χρέωση)(από κινητό)

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Straße 29, 33332 Gütersloh, Germany

Με επιφύλαξη αλλαγών / Ημερομηνία σύνταξης: 39.23 M.-Nr. 11 950 700 / 00
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